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PROLOG

»Ne! Molim vas! Ne mogu...

Starac je od uZasa rasirio oci zuredi u busilicu i bore¢i se da se oslobodi
uzadi kojom je bio vezan. Zamisljao je kako ¢e mu se spirale metala zariti u
meso i kao $rapnel mu pokidati kosti dok ga budu prikucavali za drvenu gredu.

Dok ga budu razapinjali.

Jesu li zaista znali da ima novca? Dace im ono $to Zele — sve §to Zele! Nije
im bio od koristi mrtav.

Koliko je ve¢ u ovom skladistu? Nekoliko dana? Ili mozda svega nekoliko
sati? Tonu¢i u tamu nesvestice i budeci se iz nje izmedu batinanja, sasvim je
izgubio pojam o vremenu. Bio je svestan samo bola: uzarenih opekotina na
kozi, istanjenoj i izboranoj staro$¢u kao krep-papir. Napuklih rebara i otece-
nih o¢iju i usana. Si¢u$nih posekotina ziletom po genitalijama. Mucili su ga
i ponizili na sve mogude sadisticke nacine, a jedna mlada zena ravnodusno
je stajala u uglu i sve snimala mobilnim telefonom. Pakosna kucka. Nju je
prezirao najvie, cak vise i od svojih mucitelja.

Cinilo se da su busilicom stigli do vrhunca, neke vrste velike zavrinice. Ili
se barem ¢inilo da vrhunac dostize on. Njihov Sef. Voda ovog cirkusa uzasa.

Muskarac sa smedim oc¢ima.

Olicenje davola.

»Molim vas!“

Starcevi jecaji su se pretvorili u krike kad su njegovi mucitelji ukljucili
busilicu i poceli smejuéi se da je dodaju jedan drugom pritiskajuci dugme
kojim su sve snaznije i brze okretali burgiju.

»U¢ini¢u sve! O boze, ne!“ Topla reka te¢nog izmeta izletela mu je iz creva
i pocela da klizi niz drhtave noge.

Muskarac sa smedim oc¢ima se nasmesio.



Sidni Seldon

,»Sta si to rekao?*; zadirkivao ga je prinevsi negovanu ruku uvu. ,,Zao mi
je, prijatelju, ne ¢ujem te od busilice.”

Nastavio je da gleda dok su njegovi ljudi obavljali ono $to je od njih trazio,
uzbuden, kao i uvek, preklinjanjem, kricima, krvlju i, naposletku, ti$inom,
nakon $to se predstava zavrsila. Uzbudivala ga je i mlada Zena koja je poslusno
snimala sve ovo zarad njegovog zadovoljstva, kao §to joj je i nalozio. Vise je
voleo da ubija Zene. Ali oduzimanje Zivota, bilo ¢ijeg Zivota, za njega je pred-
stavljalo vrhunac kome nije bilo ravnog. Konac¢ni izraz modi.

Nekada je slomljeni starac koji je bezivotno visio sa grede ispred njega bio
bogat i moc¢an. Mo¢niji od njega. Ili je barem tako mislio.

A pogledajte ga sada. Poput lesa u klanici.

»Da ga skinemo, $efe?"; pitao je jedan od siledzija svog gospodara.

»Ne.“ Muskarac sa smedim o¢ima je pri$ao. ,Ostavite ga tu.“ Izvadio je sve-
Zanj nov¢anica od sto dolara iz unutrasnjeg dZepa jakne i ugurao ih le$u u usta.

Glupi starac nije shvatio.

Nikada se ovde nije radilo o novcu...
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PRVO POGLAVLJE

DR NIKI ROBERTS
Brentvud, Los Andeles
12. maj, 23 ¢asa

U Los Andelesu nikada ne pada ki$a u maju, pa je lagana izmaglica koja mi
pada na gole ruke pravo iznenadenje. Poslednje $to ¢u doZiveti na ovom svetu.
Ali uredu je. Pocela sam da mrzim iznenadenja.

Nase dvoriste izgleda prelepo, bujno i zeleno. Stojim ispod drveta mag-
nolije koje je Dag posadio onog proleca, svega mesec dana pre saobracajne
nezgode. Nezgode. Moram prestati da koristim tu re¢. Sada znam da smrt
mog supruga nije izazvao proizvoljni udar sudbine. Ona no¢ kada se Dag
prevrnuo na Medudrzavnom auto-putu 405 i Ziv izgoreo u svom omiljenom
tesla automobilu - to je bio pocetak.

Ali ja to tada nisam znala. Nista ja tad nisam znala.

Pistolj u mojoj ruci, devetomilimetarski luger, ¢ini mi se mali i bezopasan,
poput igracke. Muskarac koji mi ga je prodao rekao je da je to ,,lep pistolj za
zenu, kao da sam kupovala minduge ili svilenu maramu. Ve¢ sam pokusala
sebi da oduzmem zivot, odmah nakon Dagove... nakon $to je on umro. Uzela
sam pilule, viSe nego dovoljno, ali nisam imala sre¢e. Moja domacica Rita
pronasla me je i pozvala hitnu pomo¢. Ali to se nece desiti ovog puta. Ovog
puta ¢e ovaj moj mali pistolj-igracka obaviti posao do kraja.

Ne plasim se smrti. Nikada je se nisam plasila, premda sam, kao psiholog,
radila sa brojnim ljudima koji su je se plasili. Naposletku je to pitanje kontrole.
Strah od nepoznatog. Ali, sa moje tacke gledista, ovo je kona¢ni ¢in kontrole.
Luksuz je napustiti svet pod sopstvenim uslovima.

Ne pruzi se ta prilika svima.



Sidni Seldon

Previse je ljudi umrlo zbog mene. Nocas je jos jedan dobar, Cestit covek
izgubio Zivot. Covek kog sam volela. Koji je voleo mene.

Ne moze se dalje ovako. Moram ovo da okoncam.

Kisa pada sve jace. BriSem ruku o farmerke da mi pistolj ne klizi u ruci.
Ovog puta nece biti greSaka. Prinosim pistolj slepoo¢nici i okre¢em se, gledam
u kucu koju smo Dag i ja zajedno sagradili. Vila u stilu Isto¢ne obale sa belom
drvenom fasadnom oblogom, prelepo osvetljena, sa romanti¢nim balkonom
na koji se izlazi iz spavace sobe i sa kog puca pogled sve do okeana. Nasa ku¢a
iz snova. Iz vremena kada smo jo$ imali snove. Pre nego $to su se pretvorili
u ko$mare.

Sklapam o¢i i vidim njihova lica, jedno po jedno, kao Sare kaleidoskopa.

Vidim one koje sam volela: Daga. En.

One $to sam mogla da volim: Lu. Nikada necemo znati sta je moglo biti.

One koje sam izneverila: Lisu. Treja, Dereka. Neizmerno mi je Zao.

Poslednju misao upu¢ujem onima koje sam mrzela.

Znam ko ste. Trunite u paklu.

Po¢injem da placem. Znam da je ovo pogresno. Volela bih da postoji
drugi nacin.

Ali zelje nista ne resavaju.
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DRUGO POGLAVLJE

SARLOT
DESET GODINA RANIJE...

Sarlot Klensi osecala je kako joj topao letnji povetarac miluje kozu, pri ¢emu
su je prozimali i trnci uzbudenja. Bilo je to donekle seksualno uzbudenje, de-
limi¢no srec¢a, a delom njoj strano ushi¢enje zbog toga $to radi nesto nezako-
nito. Nesto nedozvoljeno. Cak opasno.

Sarlot nije bila od onih devojaka koje rade ono $to je nedozvoljeno. Za
ovih svojih osamnaest godina mogla se pohvaliti da je oduvek bila odlican
ucenik u srednjoj $koli u San Dijegu i da je u najve¢u nevolju upala kad je
dozvolila drugarici da prepise njen rad iz sociologije na temu rane meksicke
civilizacije. Sarlot je obozavala Meksiko - istoriju, jezik, hranu. Doslovno je
morala da preklinje roditelje da joj dozvole da preko leta radi kao dadilja u
Meksiko Sitiju.

,Ne znam, Carli¢, kazao je njen tata skepticno. Taker Klensi bio je va-
trogasac i dakon lokalne episkopalne crkve, i bio je ¢astan i konzervativan
porodi¢ni &ovek kakav se samo moze zamisliti. ,Covek ¢uje svakakve price.
Ljude tamo otimaju. A i narko-bande... ¢itam o obezglavljivanjima i sam bog
zna kakvim drugim uZasima.“

,To je istina, tata® rekla je Sarlot, ,,ali to se desava samo u odredenim
delovima Meksika. Ne tamo gde ja Zelim da idem. U Salvadoru i Kolumbiji
mora$ dobro da se pazis. A i ova agencija, Americke dadilje i medunarodna
saradnja — ima neverovatan ugled kada je re¢ o bezbednosti. Ono, nemaju
nijedan incident za dvanaest godina, koliko $alju devojke tamo.“

Taker Klensi ponosno je slusao pregovaracke vestine svoje jedinice. Jedno
je bilo sigurno: Carli nista nije radila polovi¢no. Kao i obi¢no, imala je sve
¢injenice u malom prstu. I bila je veoma razborita devojka.



Sidni Seldon

Naposletku je u Sarlotinu korist prevagnulo misljenje njene majke Meri.

,»Ni meni nije svejedno, duso’, rekla je Meri Takeru za vreme vecere u resto-
ranu Stejk end $ejk jednog petka uvece. ,,Ali mislim da ne bismo smeli da do-
zvolimo da nasi strahovi sputavaju Sarlot. Na jesen krece na koledz, Ziveée sama,
sama ¢e morati da donosi mnoge odluke. Potrebno joj je malo nezavisnosti.“

»Koled? je u Ohaju®, usprotivio se Sarlotin otac. ,U Ohaju ljudima ne
odsecaju glavu.”

Meri se namritila. ,,Pa, ako ¢emo verovati Carli, ne odsecaju ih ni u Mek-
siko Sitiju. A i gospoda u agenciji me je sasvim umirila. Porodica koju su njoj
namenili zvuéi predivno. Roditelji su advokati, Zive u prelepoj vili... Ma hajde,
Takere. Dozvoli devojci da malo oseti Zivot.“

Taj razgovor vodili su pre tri meseca. Sarlot je bila u Meksiku evo ve¢ dva
meseca i, Covece, mnogo je osetila Zivot. Popusila je prvi dzoint, prvi put se
napila, prvi put prevarila mombka, Toda, i (ni sama nije mogla da poveruje)
zaljubila se u oZenjenog ¢oveka.

Nije to bio otac porodice Enserito, porodice za koju je radila. To bi bilo jef-
tino i neprikladno, a i Sarlot se zaista dopadala gospoda Enserito, poslodavka,
i nikada joj to ne bi uradila. Premda ono $to je radila nije bilo u redu. Znala je
da je pogres$no upustiti se u ljubavnu aferu. Zapravo, bilo je to jo$ i gore. Bio
je to greh, smrtni greh. Sarlot je poticala iz stabilne porodice vernika i nije
bilo nikakvih nejasnoc¢a u pogledu morala, naro¢ito u seksualnom pogledu.
Alj ipak je marila. Marila je mnogo, i osecala je krivicu i sve §to uz nju ide.
Medutim, nista od toga nije joj bilo vazno. Ne kada je on bio tu. Kada bi usao
u prostoriju, kad bi pogledao Sarlot, kada bi izgovorio njeno ime, ¢ak i kad
bi mu ¢ula glas preko telefona, sve drugo bi izletelo kroz prozor. Njen oprez,
njene vrednosti, njen strah, njeno kajanje. Puf! Nestali. A kada bi je odveo u
postelju i vodio ljubav s njom? Blagi boze. Nije bilo reci kojima bi opisala to
blazenstvo, tu potpunu ekstazu. Sarlot je sa Todom spavala mnogo puta, ali
nikada ovako. Nikada ona, ni u najludim snovima, nije ni slutila da bi seks
mogao biti ovako dobar. U redu, nece u raj? Moze$ misliti. Zakikotala se. Ne
sme da izgovori njegovo ime naglas. Nikada. Nikome.

»Ovo izmedu nas je tajna, cara®, govorio joj je svaki put kada su vodili
ljubav. ,,Niko ne sme da zna. Razumes?“

Sarlot je razumela. Bio je oZenjen i mnogo, mnogo stariji od nje. I bio je
veoma vazan ¢ovek. Njihova afera morala je biti diskretna. Ono $to nije razu-
mela bile su sve one njegove druge tajne. Misteriozni ,,sastanci® na koje je
odlazio usred no¢i. Aktovke pune americkih dolara koje je vidala da predaje
lokalnom policijskom nadzorniku u jednom od otmenih gradskih hotela.
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Nema udovica

v

»Moze$ da mi kaze$, znas®, $aputala bi mu koketno na uvo u postelji.
»,Umem da ¢uvam tajnu. Samo... Zelim da znam sve o tebi. Zelim da budem
deo tvog zivota §to je vise mogucée. Mnogo te volim!“

A on bi se na to uvek nasmesio, poljubio je i rekao joj daion nju voliida
su mu njeni mali ispadi ,,predivni - kao ti*. Ali nikad joj nista nije ispricao.
»Za tvoje dobro®, govorio je, ubacujudi uzbudljivi element opasnosti u ve¢
dovoljno uzbudljivu situaciju.

Ukratko, Sarlot Klensi provodila se kao nikad u Zivotu.

A nocas ce biti jos bolje, najbolje do sada.

Prate¢i mapu koju joj je dao - kako je to samo romanti¢no! - izasla je iz
automobila i peske krenula da se probija kroz lavirint polja spustajuci se do
reke.

Pre nekoliko no¢i mnogo je rizikovala odlucivsi da ga prati, u malom
nisanu koji su joj Enseritovi dali na kori$¢enje, sa isklju¢enim farovima i sa
izvesne udaljenosti da je ne bi primetio. Tesko je bilo videti ne$to na neravnim
putevima koji nisu bili nista vise od staza, na koje je skrenuo ¢im su izasli iz
grada. Pocela je da panici pitajudi se hoce li ikada uspeti da se vrati ako joj on
umakne, ali ju je u tom trenutku staza dovela do skrivene ¢istine medu drve-
¢em, i on je stao. Videla je redove polukruznih hangara nalik na dzinovske
cevi presecene napola; unutra su muskarci radili na stolovima osvetljenim sta-
rinskim uljanim lampama, zbog kojih su sijali mekom svetlo§¢u na mesecini.
Sarlot je posmatrala kako njen ljubavnik izlazi iz automobila, obilazi hangare
i nadzire radnike. Bilo je to potpuno fascinantno, ali Sarlot, sa mesta na kom
je bila parkirana, nije videla $ta muskarci zapravo rade. Sa odvazno$c¢u koju
do tog trenutka nije ni znala da poseduje, izasla je iz automobila i krenula
prema hangaru u kom je on bio. Bila je na nekih desetak metara ispred vrata,
kad su pred nju isko¢ila dvojica naoruzana automatskim puskama.

Sarlot je vrisnula toliko glasno da su verovatno u gradu mogli da je ¢uju.
»Ne pucajte! Molim vas!“

Njen ljubavnik se okrenuo, na licu mu je bio izraz zaprepaséenja i gneva.
Ali je brzo smeksao u osmeh, a zatim presao u glasan smeh.

»Cara!*, zakikotao se popustljivo. ,,Pratila si me?“

»Ja sam... Zelela da znam*, zamucala je Sarlot, kojoj su duge noge jos ne-
voljno drhtale od pogleda na puske. ,,Nisi ni$ta hteo da mi kazes.

Pokazao je muskarcima da je puste da prode, radirio ruke i snazno je za-
grlio. ,Nikada ne bih ni pomislio da ima$ to u sebi®, nasmesio se mrse¢i joj
kosu kao da je neposlusno kucence. ,,Hrabra si ti, zar ne, hm? Vidim da sam
te potcenio.”
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Sidni Seldon

Sarlot su se grudi rasirile od ponosa i olaksanja. Nije bio ljut. Bio je zado-
voljan! Postupila je ispravno §to je rizikovala, $to mu je pokazala da nije samo
budalasta devojka, tamo neka dadilja sa kojom se upustio u prolaznu aferu.“

»Dodil“ Uzeo ju je za ruku. ,,Kad si ve¢ ovde, dozvoli da ti pokazem sve.*

Tada je sve videla, sve operacije njegovog carstva.

Kokain.

I sama ova re¢ Sarlot je zvucala opasno, kao nesto iz neke epizode serije
Poroci Majamija. Nikad joj u Zivotu nisu ponudili kokain, nikada ga ¢ak nije
ni videla. A sad evo je ovde, u samom srcu oluje, gleda kako se on proizvodi.
Bilo je to fascinantno, a on joj je sve ponosno pokazao, kao da je ovo obi¢na
fabrika ili poslovno carstvo koje je izgradio. Ipak, bilo je to i izuzetno slozeno.

U jednom od hangara su se listi¢i suvog lis¢a koke fino mleli i posipali li-
metom pre nego $to bi otigli pod masinu za vlazenje, nalik na veoma slabu pr-
skalicu. Odatle je smesa odlazila u drugi hangar, gde su je stavljali u ogromne
bacve nalik na mesalice za cement, u koje se dodavao kerozin. Tre¢i hangar je bio
»ekstrakciono postrojenje®, gde se kokain najpre izdvajao iz li§¢a, a zatim pod-
vrgavao sloZzenom procesu zagrevanja, filtriranja, gnjecenja, isisavanja i mesanja
sa sumpornom kiselinom pre nego sto bi ga prebacili u slede¢i hangar, u kom
se naposletku izdvajala Zuta, lepljiva, ¢vrsta smesa koju je on nazvao ,,kokain-
ska pasta®. Pastu su zatim odneli u hangar za pre¢i$¢avanje, gde su je pomesali
sa razblazenim amonijakom i profiltrirali da bi se dobio kokain hidrohlorid.

Sarlot je sve vreme slugala i klimala glavom, drZala ga za ruku i ponasala
se kao da je ovo iskustvo savr§eno normalno, kao da je to nesto sto je u San
Dijegu radila sve vreme.

LJesi li zaprepa$éena?*, upitao ju je nakon obilaska. ,,Zeli$ li me i dalje,
sad kada zna$ da sam kriminalac?“ Drsko se nasmesio izgovarajudi ovu rec.
Ali bila je to istina, pomislila je Sarlot. Bio je kriminalac.

»Uvek ¢u te Zeleti, rekla mu je, sa oboZavanjem gledajudi u njegove opci-
njavajuce oc¢i, da bi je on potom odveo u svoj automobil i vodio ljubav s njom
strastvenije nego ikada pre. Zatim se polako vratio u grad, a Sarlot ga je sledila.

Nakon ovog susreta nije joj se javljao gotovo ¢itave nedelje. Ve¢ je bila
pocela da panici da se nesto desilo, da je odlucio da raskine s njom, kad je
kona¢no tog jutra dobila poruku: Nedostajala si mi, cara. Na¢i éemo se ovde
u 19 ¢asova, napisao je i poslao joj link za mapu i pisana uputstva. Imam
iznenadenje za tebe!

Sarlotino srce je dobilo krila. Nikada joj nije napisao nita sli¢no ovome.
Nedostajala si mi. To uopste nije bio njegov stil. Niti su to bile mape i roman-
ti¢na iznenadenja.
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Nema udovica

Nesto se promenilo medu njima nakon $to je otkrila istinu. Sada me vidi
kao sebi ravnu. Kao partnera.
Obuzelo ju je osec¢anje duboke srece. Ovo je, znaci, bila ljubav.

Gotovo je dosla do mesta sastanka, toliko udaljenog i izolovanog da tamo
nicega nije moglo biti. MoZda je organizovao piknik, pomislila je Sarlot zami-
$ljajuci meko cebe sa srebrninom i kristalom, i kofe pune leda sa Sampanjcem.
Mogla je da ga zamisli kako ovo radi. Bilo je to nesto privatno, ali raskosno.
Drugacije, posebno, kao i on. Sada je bila uverena da je ovaj covek njena bu-
duénost, uprkos njegovoj Zeni i razlici u godinama, i opasnom poslu kojim se
bavio. Jo$ nije mogla jasno videti kako ¢e se ta budu¢nost ostvariti. Kako ¢e
pomiriti svoje roditelje sa ovim novim zivotom koji je pronasla. Ali verovala
je, nekako. Ona je Sarlot Klensi, odvazna Sarlot. On ju je potcenio, ali samo
zato $to je ona potcenila sebe.

Mogu da budem $ta god poZelim.

Frederik nije razumela. ,,Ne idi, Sarlot. Ili barem nemoj i¢i sama*, prekli-
njala ju je prijateljica kad joj je Sarlot pokazala ,,tajnu“ mapu. Frederik Zidan
takode je bila dadilja, i Sarlotina najbliza prijateljica u Meksiko Sitiju. Znala
je da Sarlot ima starijeg, ozenjenog momka, ali nije znala dovoljno da sklopi
sliku o tome ko je i ¢ime se bavi. ,Ta mesta nisu bezbedna ni danju, a kamoli
nocu. Svi koji ovde Zive to znaju. Mora da i on to zna.“

»,Nemoj da si takva plasljivica®, zakikotala se Sarlot. ,,Bi¢u dobro.”

Ali Frederik se nije smejala. ,Tamo ima bandita. Ozbiljna sam. Ljude
pljackaju, otimaju, ubijaju. Ljudi nestaju.”

,Pa, ja neu nestati, odgovorila je Sarlot odlu¢no.

A to znas$ zato §to...

»Necu biti sama®, rekla je Sarlot. ,,On ¢e biti tamo, zar ne? On ée me §tititi.”

Bio je to poslednji razgovor izmedu Frederik Zidan i Sarlot Klensi.

17



TRECE POGLAVLJE

LISA

»Dakle, Liso. Kako je protekla vasa nedelja?“

Doktorka Niki Roberts naslonila se na naslon izbledele crne kozne fotelje
i toplo se nasmesila pacijentkinji.

Lisa Flanagan. Dvadeset osam godina. Bivsi model i dugogodisnja ljubavnica
Vilija Bejdena, sedamdesetogodisnjeg milijardera, vlasnika fudbalskog tima Los
Andeles Rams. Oporavlja se od zavisnosti od vikodina. Narcis.

»Zapravo, prilicno dobro.“ Lisa joj je uzvratila osmeh, sklopila dlanove i
nagnula se unapred blago se naklonivsi u znak zahvalnosti. ,Namaste. Zaista
sam u miru sa samom sobom u vezi sa odlaskom od Vilija. Kao da sam izasla
na svetlost, znate.“

»10 je odli¢no’, Niki je ohrabrujuée klimnula glavom. Ki$ne kapi su dobo-
vale o prozor. Bila joj je ovo poslednja terapija za taj dan, hvala bogu. Samo
je zelela da ode kudi. Da se iskljuci. Da pusti da je ki$a uspava.

»Znam, zar ne?‘, Lisa se ozarila. ,Va§ savet na poslednjoj terapiji mnoooogo
mi je pomogao.“

Lisa je ¢esto ovako govorila: kli$irano i naglaseno, kao tinejdzerka koja je
progutala svoju prvu knjigu za samopomoc i koja je sebe sada smatrala ,,pro-
duhovljenom osobom®. Kao psiholog, pritom izuzetno uspesan, Niki je nije
osudivala. Samo ju je proucavala i nudila tehnike koje mogu da joj pomognu
da modifikuje Stetno ponasanje i prekine destruktivne cikluse.

Ali kao obi¢na osoba? E, to je bila sasvim druga prica.

Kao osoba, mnogo ju je osudivala.

Lisa Flanagan bila je narkomanka. Rasturacica porodice. Ubica bebe. Drolja.

* * *



Nema udovica

Tonudi u meke, debele jastuke kauca doktorke Roberts, Lisa je iznela sve §to
joj je bilo na srcu.

»1selila sam se iz stana‘, izgovorila je ponosno. ,,Zaista sam to uradila.”

Boze, kako je to bio dobar osecaj! Kakvo je to olaksanje doci ovde gde je
zaista vide i razumeju, i pustiti da sve izade iz nje.

,»Vili je bio, ono, u $oku. Bio je neverovatno ljut, mislila sam da ¢e me uda-
riti. Vikao je, to jest urlao i razbijao stvari.”

»Jeli vam pretio?, upitala je Niki.

»0O, jeste, naravno. 'Ne mozes ovo da mi uradis! Moja si. Unisticu te. Bez
mene si niko i nistal’ I sli¢no. Ali ja sam bila izuzetno smirena. Bila sam u
fazonu: 'Ne, duso. Ti moras da razumes. Ovo je nesto §to moram da uradim
za sebe. Ono, imam dvadeset osam godina, znas! Nisam dete*

Lisa se vecernjim terapijama sredom u rasko$noj ordinaciji doktorke Ro-
berts u naselju Senceri Siti radovala onako kako se nekada radovala vikodinu,
ili seksu sa nekim od Vilijevih krupnih crnih igra¢a Nacionalne fudbalske lige
u stanu na Beverli Hilsu koji joj je kupio pre dve godine. Tada nije uvidala u
kolikoj meri je Vili Zeleo da je kontroliSe. Kao da je zeleo da je kupi ili nesto
sli¢cno. Doktorka Roberts sasvim joj je otvorila o¢i u tom pogledu.

Takode je pomogla Lisi da shvati kolika je njena unutrasnja snaga. Ono,
velika je stvar bila $to se skinula sa tableta. Jeste Vili platio Lisin ra¢un u Reha-
bilitacionom centru Promises, ali Lisa je odlucila da ode na rehabilitaciju,
Lisa je promenila svoj Zivot.

Ja sam dobra osoba.

Ostavila sam drogu, mogu da ostavim i Vilija Bejdena.

Stan e, razume se, zadrzati. Zapravo ¢e ga prodati i zadrzati novac. Isto ¢e
uraditi i sa Kartijeovom ogrlicom od safira i dijamanata koju joj je Vili kupio
za dvadeset peti rodendan. Novi poceci bili su nesto divno, ali Lisa Flanagan
nije nameravala da ostane siroma$na nakon osmogodi$nje veze sa milijarde-
rom. To bi bilo glupo. I nije bas da je Viliju potreban taj novac. A i postupila
je odgovorno i abortirala njegovu bebu, nije odlucila da rodi i do kraja Zivota
zahteva da joj placa alimentaciju, kao $to bi ve¢ina devojaka uradila. Lisa je
mislila da nema razloga, nakon sto Vili preboli prvobitni udarac u ego, da se
ona i njen oZenjeni ljubavnik ne razidu kao prijatelji.

Dok je pricala pijuckajuci vodu sa krastavcem, Lisa Flanagan povremeno
je kriSom gledala u Zenu koja je sedela preko puta nje, njenu terapeutkinju
na koju je poc¢ela mnogo da se oslanja i koju je smatrala gotovo prijateljicom.

Doktorka Niki Roberts.

Kakav je njen Zivot bio izvan ordinacije?
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Sidni Seldon

Zahvaljujuéi Guglu, Lisa je ve¢ znala osnovne ¢injenice: doktorka Nikola
Roberts, rodena Hamond, trideset osam godina. Diplomirala na Univerzitetu
Kolumbija, a zatim otisla na postdiplomske studije psihologije na Univerzitetu
Kalifornije i staZirala u Medicinskom centru Ronald Regan.

Lisa se pitala da li je tu upoznala supruga, doktora Daglasa Robertsa,
neurohirurga i specijalistu za mozdane poremecaje proistekle iz zavisnosti.
Nazalost, nije mogla da je pita. Postavljanje li¢nih pitanja terapeutkinji bilo
je protivno pravilima.

Lisa je znala da je muz doktorke Roberts poginuo u tragi¢noj saobracajnoj
nezgodi prosle godine, negde otprilike u vreme kada je ona pocela da dolazi
na terapiju. Los Andeles tajms izvestio je o njegovoj smrti jer je, prema svemu
sudeci, Dag Roberts bio izvanredan tip koji je uzivao veliki ugled u dobro-
tvornom svetu Los Andelesa i neumorno se trudio da pomogne gradskim
zavisnicima gde god bi ih pronasao, od oblasti Skid Rou u centru Los Ande-
lesa do vila Bel Era.

Bizarno je bilo pomisliti kako je smirena, privla¢na, profesionalna zena
koja sedi preko puta Lise, sa sjajnom smedom bob frizurom poput Lisine,
vitkim telom i inteligentnim zelenim oc¢ima, zapravo ozalo$¢ena udovica ¢ija
je dusa, verovatno, bila sasvim uzburkana.

Sirota doktorka Roberts, pomislila je Lisa. Nadam se da ima s kim da ra-
zgovara.

Zasluzuje da bude srecna.

»Plasim se da nam je vreme isteklo, Liso.“

Doktorkin meki, prijatni glas trgao je Lisu iz sanjarenja. Pogledala je na
sat na zidu.

»O boze, u pravu ste. Vreme ovde prolazi toliko brzo da je to ludo. Mislite
li i vi tako, doktorko Roberts?“

Niki se diplomatski nasmesila. ,,Ponekad.”

Lisa Flanagan ustala je da pode.

»Zar nemate kaput?, upitala je Niki. ,Napolju lije kao iz kabla.*

»Stvarno?“ Lisa nije primetila dobovanje po prozorima.

Nosila je si¢usnu mini-suknju od teksasa koja jedva da joj je dodirivala
gornji deo butina i majicu na bretele na kojoj je pisalo LTUBAV JE SVE STO
TI JE POTREBNO, toliko si¢u$nom da bi sa mukom na primeren nacin po-
krila i grudi deteta, da se ne spominje Lisino bujno poprsje.

»Bicete mokri do gole koze®, rekla je Niki. Ustala je i uzela svoj ki$ni man-
til sa vesalice na vratima. ,,Izvolite, uzmite moj.“

Lisa je oklevala. ,Zar vama nece biti potreban?“
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